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Plat. 11

Plat. 12

*A programacao dos trens pode ser alterada ao longo do dia, para mais informag¢oes
entre em contato com os nossos canais de atendimento.

Le g en d a Legend | Descripcién escrita

Integracao metrd Somente saida, através

Subway integration | Conexién metro da estacéo Maracané
EXxit only, through Maracand station
In te g ra c 5 o BRT Solamente salida, por la Estacion Maracand

BRT integration | Conexion BRT ~ »
M Estacao acessivel

~ (Ii\' Accessible station
Integragao VLT Estacién accesible

Tramway integration | Conexion VLT
Estacao Silva Freire
Estacﬁo tel"minal Station | Estacion

. . [ Horario de funcionamento:
Final station | Estacién final dias uteis das 10h as 15h

Work hours: business days

Transferéncia entre ramais 10am to 3pm

Transfer between lines Horario de operacion: dias habiles
Transferencia entre lineas desde las 10h hasta las 15h

@ Deodoro @ Belford Roxo

@ Santa Cruz @D Saracuruna

@» Japeri Vila Inhomirim
Paracambi Guapimirim

Atendimento ao Cliente

08007269494 [igf atendimento@supervia.combr - [E www.supervia.com.br

*Operacdo dos dias Uteis até 21h. As programacoes dos finais de semana e feriados podem ser
consultadas em nosso aplicativo (SuperVia), site ou através do Atendimento ao Cliente.

*Service on business days until 21h. Information on service on weekends and public holidays can be found on our app
(SuperVia), website or by ringing the Atendimento ao Cliente phone service.

*Operacion de los dias habiles hasta las 21h. Las programaciones de los fines de semana y dias festivos se pueden
consultar en nuestra aplicacion (SuperVia), pagina web o através del teléfono SuperVia.



